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Dodatok č. 13 k poistnej zmluve č. 410 002 206

Poistenie podnikateťov pre prípad poškodenia veci

Poistník:
Národný ústav detskej tuberkulózy a respiračných chorób, n.o. Dolný Smokovec
Dolný Smokovec 70 - 059 81 Vysoké Tatry
lčo: gz 886 479
tč opH: sK2o21819327
alč,. zozly19327
Registrovaná rozhodnutím Krajského úradu v Prešove, Odbor všeobecnej vnútornej správy
a živnostenského podnikania pod číslom OWS_80/2004 - NO.

Poistený:
Národný ústav detskej tuberkulózy a respiraěných chorób, n.o. DoIný Smokovec
Dolný Smokovec 70 - 059 81 Vysoké Tatry
tčo: gz 886 479
tč opH: SK2021819327
DlČ,,2021819327
Registrovaná rozhodnutím Krajského úradu v Prešove, Odbor všeobecnej vnútornej správy
a živnostenského podnikania pod číslom OWS-80/2004 - NO.

Poistbvatel':
Allianz - Slovenská poist'ovňa, a. s.
Pribinova 19, SK - B11 09 Bratislava 1

tčo: oo 15,t 700
lč opH: SK712ooo1757
DlČ 2020374862
Mestský súd Bratislava lll, Obch. reg. Oddiel: Sa, vložka č. 1 96/8
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Poistník /
Poistený:

PoistbvateF:

Dodatok č. 13 k poistnej zmluve č.410 002 206

Týmto dodatkom sa poistná zmluva upravuje nasledovne.

Národný ústav detskej tuberkulózy a respiračných chorób, n.o. Dolný
Smokovec
Dolný Smokovec 70 - 059 81 Vysoké Tatry
tčo: gz 886 479
tč opH: sK202,|819327
DlČ,,2021819327
Registrovaná rozhodnutím Krajského úradu v Prešove, Odbor všeobecnej vnútornej správy
a živnostenského podnikania pod číslom OWS-80/2004 - NO.

Allianz - Slovenská poist'ovňa, a. s.
Pribinova 19, SK - 811 09 Bratislava 1

lČo: 00 151 70o
lČ DPH: sK7120001757
DlČ 2020374862
Mestský súd Bratislava lll, Obch, reg, oddiel: Sa, vložka č.: ,196/8,

uzatváralú v zmysle všeobecných závázných predpisov túto poistnú zmluvu

Poistenie podnikateíov pre prípad poškodenia veci

Poistné Začiatokpoistenia:
obdobie: 01.09.2oo4

00:00 h.

začiatok účinnosti dodatku

24.06,2023
00:00 h.

Koniec poistenia:
Poistenie je dojednané
na dobu neurčitú.

poistné obdobie:

1 RoK

úeet
vystavenia

dodatku:

Miesto
poistenia:

Poistné
podmienky:

Predmet
poistenia a

poistná suma

Poistná zmluva dojednaná na dobu neurčitú sa predlžuje o ďalší rok, ak nie je vypovedaná najneskór
6 týždňov pred jeho uplynutím.

1. Aktualizácia predmetu poistenia uvedeného pod písmenom b),,hnutel'ný majetok" - pripoistenie
prístrojového vybavenia, v celkovej poistnej sume 309 200,16 EUR (s DPH, nová hodnota), vid'. ,Zoznam
poisteného h n utel'ného majetku - Zníženie dopadov pandémie covl D-1 9'.

2. Pripoistenie rizikakrádež vlámaním, lúpež spáchaná vo vnútri budovy v mieste poistenia, vanda|ský
čin po uskutočnenom vlámaní.

059 8í Dolný Smokovec - Vysoké Tatry

Toto poistenie je dojednané v rozsahu Všeobecných poistných podmienok poistenia podnikatelov pre
prípad poškodenia veci (d'alej aj ako 'VPP-PV"), s dňom účinnosti od 01.01.2003.

Predmet poistenia:
poistná suma

(EUR):
a) nehnutel'ný maietok, tvoriaci budovy, vrátane ich stavebných súčastí (v, vl., p)- 14 810 000,00
b) hnutel'ný maietok tvoriaci výrobné a prevádzkové zariadenie (v, vl., p)-: 631 600.00
c) zásobv (s, vl.)" 46 300,00
d) ,,vypratávacie náklady" - čl. 1í ods. 2 písm. a) VPP-PV: 100 000,00
Spolu 15 587 900,00

- (s) - súbor majetku v zmysle účtovnej evidencie poisteného; (v) - uýber majetku; (vl.) - vlastný majetok;
(c) - cudzí majetok; (p) - príloha k poistnej zmluve

Poistná ,1 . Pre predmety poistenia a) až c) uvedené v tejto poistnej zmluve sa poistenie dojednáva v rozsahu čl.
hodnota: 15 ods. 2 VPP-PV na novú hodnotu.

2, Pre predmet poistenia d) uvedený v tejto poistnej zmluve sa poistenie dojednáva v rozsahu čl. 16 ods,
2 VPP-PV na prvé riziko.

Pz 410 0o2 206
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Underwriter: lng. Vladislav Tajcnár, odbor korporátnych rizík
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Poistené ,1 . Pre predmety poistenia uvedené pod písmenom a) až d) tejto poistnej zmluvy je poistenie dojednané

nebez- v rozsahu VPP-PV:
pečenstvá: čl. 2 - ods. ,l - požiar, úder blesku, výbuch, náraz alebo zrútenie lietadla s posádkou, ieho časti alebo

pádom nákladu (d'alej aj ako ,,FLExA")
čl. 3 - ods, 1 - víchrica a krupobitie
čl. 4 - ods. 1 - povodeň, zemetrasenie, výbuch sopky, zosuv pódy, lavína a ťarcha snehu
čl. 5 -ods. 1 - voda z vodovodného zaradenia
čl. 6 - ods. 1 - voda zo sprinklerových hasiacich zariadení
čl. 8 - ods. 1 - náraz cestného alebo kol'ajového vozidla, dym, nárazová vlna pri prelete nadzvukových

lietadiel
(čl, 3, 4, 5, 6 a 8 d'alej aj ako ,,EC")

§poluúčast':

Limity
poistného

plnenia:

2. Pre predmet poistenia uvedený pod písmenom b) a c) tejto poistnej zmluvy sa poistenie dojednáva v
rozsahu VPP-ít/:
čl, 7 - ods. 't. - krádež vlámaním, lúpež spáchaná vo vnútri budovy v mieste poistenia, vandalský čin po
uskutočnenom vlámaní
Na základe prevádzkovanej činnosti je poistník/poistený zaradený do bezpečnostne.1 triedy č. 2.

Pre jednu a každú poistnú udalost' počas poistného obdobia sa poistenie dojednáva so spoluúčast'ou
poisteného vo výške:
- 650,00 EUR pre všetky dojednané nebezpečenstvá okrem nebezpečenstiev nižšie uvedených
- 1 650,00 EUR pre nebezpečenstvo povodeň a zemetrasenie
- 150,00 EUR pre riziko krádež vlámaním, lúpež spáchaná vo vnútri budovy v mieste poistenia, vandalský
čin po uskutočnenom vlámaní

1. pre prípad poškodenia veci povodňou
sa poistenie dojednáva s ročným limitom poistného plnenia pre jednu a všetky poistné udalosti vo výške
2a % z poistnej sumy, pričom tento percentuá|ny limit je ohraničený max. sumou plnenia vo výške
5 000 000,00 EUR,

2, pre riziko škód spósobenÝch krádežou vlámaním. lúpežou spáchanou vo vnútri budow v mieste
poistenia a vandalskÝm čin po uskutočnenom vlámaní na Doistenom hnutel'nom maietku a zásobách
sa poistenie dojednáva s ročným limitom poistného plnenia pre jednu a všetky poistné udalosti počas
poistného obdobia vo výške 30 000,00 EUR.

zmluvné 1. pre nebezpečenstvo poškodenia veci oožiarom
dojednania; sa dojednáVa, že poisťovatel' poskytne poistné plnenie v rozsahu VPP-PV až do výšky dojednanej

poistnej sumy, ak budú v čase vzniku škody dodržané všeobecné závázné právne predpisy Slovenskej
republiky, technické normy Slovenskej republiky a Bezpečnostné predpisy Allianz - Slovenskej poisťovne,
a.s. pre prípad poŽiaru,

2. pre riziko škód spósobenÝch na poistenom maietku
sa poistenie dojednáva v zmysle Doložky M-01 ,,Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie
majetku".
Vzhladom k novším VPP, na ktoré sa Doložka M-01 vzťahuje, je potrebné ,,napárovat"' pislušné
ustanovenia Doložky M-01 k dojednaným podmienkam v zmysle tejto poistnej zmluvy.

Povinnost'ou poisteného v prípade vzniku škodovej udalosti spósobenej vandalským činom je oznámiť
vznik tejto skutočnosti polícii. Podmienkou pre poskytnutie poistného plnenia je, že poistná udalosť bude
šetrená políciou.

3. Doiednáva sa.
že sa poistenie vzťahuje aj na poistné krytie v rozsahu čl. 11 ods. 2 písm. a) VPP-PV - náklady na
vypratanie miesta poistenia, vrátane strhnutia stojacich častí, odvoz sutiny a iných zvyškov na najbližšiu
skládku a na ich uloženie alebo zničenie, s ročným limitom poistného plnenia vo výške 100 000,00 EUR
(z toho v základnej sadzbe poistného vo výške 33 000,00 EUR). Nehradia sa náklady na dekontamináciu
zeminy a vody.

Poistné:
Bežné poistné s daňou na úhradu: 13 050,00 EUR

Splatnost'
poistného:

záverečné
ustanovenia:

Bežné poistné je splatné v polročných splátkach, vždy k termínu do 0,1 .09. a 01 ,03, príslušného poistného
obdobia na naše bankové spojenie:

Allianz - Slovenská poisťovňa, a. s,, Pribinova 19, 81 1 09 Bratislava 1

Tatra banka, a. s., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava
Číslo účtu: sK17 1100 0000 0026 2600 6702, BlC: TATRSKBX
Konštantný symbol: 355E
Variabilný symbol: 410 002 206

1. Zmluvu možno meniť a dopíňať len číslovanými písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými
zástupcami oboch zmluvných strán.

2. Formy ukončenia tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami upravujú VPP-PV.

Pz 410 o02 206
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Underwriter: lng. Vladislav Tajcnár, odbor korporátnych rizík
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Prílohy:

Ochrana
osobných

údajov:

3. Ak je touto poistnou zmluvou dojednaných viacero druhov poistenia, zánikom jedného druhu
poistenia zaniká celá poistná zmluva, pokial'sa nedohodne inak.

4, Poistník vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v zmluve sú Úplné
a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia.

5. Poistník uzat\rála zmluvu vo vlastnom mene.
6. Pokial' sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť

ostatných ustanovení.
7, Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej a na znak súhlasu |u slobodne

podpísali,
8. Táto poistná zmluva sa uzatvára v súlade s podmienkami ustanovenými v zákone č. 297l20O8 Z.z.

o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochrane pred financovaním terorizmu.
9. Poistník je povinný tento dodatok k poistnej zmluve akceptovať do 30 dní od dátumu jeho Vystavenia

poisťovatel'om, uvedeným nižšie.Za deň akceptovania dodatku k poistnej zmluve sa považuje deň
preukázatel'ného doručenia jedného jeho oboma stranami podpísaného vyhotovenia poisťovatel'ovi
alebo dátum pripísania predpísaného poistného na bankový účet poisťovatel'a. V prípade nesplnenia
si tejto povinnosti sa tento dodatok k poistnej zmluve považuje za neuzavretý a návrh poistenia stráca
platnosť. V pripade, že vyššie uvedenú lehotu nie je z objektívnych príčin možné zo strany poistnika
dodržat', je možné ju po písomnom potvrdení zo strany poist'ovatel'a predíziť (aj e-mailovou formou).

,10, Poistník prehlasuje, že si je vedomý, že cena uvedená v tejto poistnej zmluve je kalkulovaná vrátane
peňažného plnenia v zmysle §32 zákona č. 1 86/2009 Z, z, Cena je stanovená v zmysle Zákona NR
SR č 18/1996 Z, z,,

11. Poist'ovatel' na základe tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnú ochranu (poistné krytie) pre
podnikatel'ské anižiadne iné aktivity, vrátane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osób alebo
zodpovednosti za škodu, ani neposkytne žiadne poistné alebo iné plnenie al. inú výhodu, pokial'by
(i) takáto poistná ochrana (poistné krytie) a/alebo
(ii) takéto podnikatel'ské alebo iné aktivity alebo
(iii) takéto poistné alebo iné plnenie alebo iná výhoda
poisťovatel'a vystavili hrozbe sankcií, zákazov, obmedzení alebo porušenívyplývajúcich z rozhodnutí
Organizácie spojených národov a/alebo z obchodných alebo ekonomických sankcií, práva alebo
predpisov Európskej únie, Spojeného králbvstva alebo Spojených štátov amerických a/alebo by
takýmto spósobom došlo k porušeniu akejkolvek inej príslušnej ekonomickej alebo obchodnej
sankcie vyplývajúcej zo všeobecne závázného právneho predpisu Slovenskej republiky.

- Vyúčtovanie poistného
- Zoznam poisteného hnutel'ného majetku , ,,Zníženie dopadov pandémie COV|D-19'
- Doložka M-01 ,,Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie majetku"
Ostatné poistné podmienky a prílohy, ktoré už boli dojednané a/alebo priložené k tejto poistnej zmluve,
v znení jej neskorších dodatkov, a ktoré neboli zrušené/nahradené, zostávajú nad'alej bez zmeny
v pIatnosti:
- Všeobecných poistných podmienok poistenia podnikatelov pre prípad poškodenia veci, s dňom
účinnosti od 0í,01.2003 (základná PZ)
- Bezpečnostné predpisy Allianz - Slovenskej poisťovne, a.s. pre prípad požiaru (základnáPZ|
- Zoznam poisteného hnutel'ného majetku (dodatok č. 11)
- Oznámenie o spracúvaní osobných údajov (dodatok č. 11)
-Zoznam poisteného nehnutel'ného majetku NÚDTaRcH, n. o, Dolný Smokovec (dodatok č, 12)

- ktoré tvoria neoddelitel'nú súčasť tejto poistnej zmluvy

Svojim podpisom potvrdzujem, že mi boli poskytnuté informácie vyplývajúce z platných právnych
predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov v dokumente Oznámenie o spracúvaní osobných
údajov, ktoni je neoddelitel'nou súčasťou tejto poistnej zmluvy, Uvedené informácie sú v úplnom znení
uvedené na webovom sídle poisťovatel'a. Pre prípad, že som uviedol osobné údaje inej osoby zároveň
potvrdzujem, že táto osoba mi udelila predchádzajúci písomný súhlas so spracúvaním svojich osobných
údajov poisťovatel'om na účely podta platného zákona o poisťovníctve a som si vedomý toho, že som
povinný preukázať poisťovate|'ovi kedykolVek na jeho žiadosť, že disponujem uvedeným písomným
súhlasom tejto osoby.

Tento dodatok je vypracovaný vo dvoch
jednom vyhotoveni.

V Bratislave, dňa

chor6b, n,o

.uberkulózy a

059 81 DOLNY
TNRY

jeho

ilárodn! tt

lng. Miroslava Mištunová, PhD., MPH
riaditel

za NÚDTancH, n,o. Dolný Smokovec
podpis a pečiatka poistníka

lng. Fi p

Leod underwrite
Kristíno Denkovó M.A,

rlnderwriter
cr:i:o;" korporótnych rizitodbor rtziV

rizik
poisťovňu, a.s.

a pečiatka poisťovatel'a

T""DLopribinovo 09811,19,
001 751

Underwriter: lng, Vladislav Tajcnár, odbor korporátnych rizík

za Allianz

Pz 41o oo2 206
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Vyúčtovanie poistného k dodatku č. 13 k PZ č.410 002 206

Poistník: Národný ústav detskej tuberkulózy a respiračných chorób,
n.o. DoIný Smokovec
Dolný Smokovec 70 - 059 81 Vysoké Tatry
Ičo: gz 886 479
tč opH: sK2021819327
olč,. zozl819327
Registrovaná rozhodnutím Krajského úradu v Prešove, odbor všeobecnej vnútornej správy
a živnostenského podnikania pod číslom OWS,80/2004 - NO.

Doúětovanie poistného za obdobie od 24,06.2023 do 30,08.2023, z dóvodu zmien v poistení, bude
klientovi dodatočne zaslané odborom služieb zákazníkom Allianz - Slovenskej poistbvne, a.s., po
doručení tohto podpísaného dodatku k poistnej zmluve poist'ovatel'ovi,

- Najbližšia polročná splátka poistného je splatná do 0í.09.2023

Nasledovné polročné splátky poistného, v zmysle zaslaných predpisov poistného, sú splatné vždy do 01,03.
a 0,1 .09. príslušného poistného obdobia na naše bankové spojenie:

Allianz - Slovenská poisťovňa, a. s., Pribinova 19, 81 1 09 Bratislava 1

Tatra banka, a. s., Hodžovo námestie 3, 8,1 1 06 Bratislava
Číslo účtu: sK17 í100 0000 0026 2600 6702, BlC: TATRSKBX
Konštantný symbol: 3558
Variabilný symbol:410 002 206

Druh poistenia Bežné poistné
(EUR)

Poistenie najetku a poistenie pre prípad živelného prerušenia prevádzky 13 050,00

spolu 13 050,00

Bežné poistné + daň z poistenia (zuR): ,t2 083,33 + 966,67

Bežné poistné s daňou na úhradu (EUR): í3 050,00
" Polroěná splátka poistného s daňou na úhradu (EUR) 6 525,00
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Zoznam poisteného hnute!'ného majetku - ,,Zniženie dopadov pandémie COVID-I9"

Národný ústav detskei tuberkulózy a respiračných chorób, n.o. Dolný Smokovec

PZč.410 002 206, dodatok č, 13

§t Xalodny uslav
detrlci tiscrluloí,
a rspiračný*r ciorób

Projekt: Zníženie dopadov pandémie COV|D-19 v Národnom, ústave detskej tuberkulózy a respiračných chorób, n.o., Dolný Smokovec
Registračné číslo Zmluvyo poskytnutí NFP z-302021BPG2-435l2022
Kód projektu: 302021BPG2

č. zmluvy Dodávateť Prístroj Ks
Cena bez dph

za kus
cena vrátane
dph za kus

Cena za
položku vr.
Dph celkom

Dodané umiestnené Poznámky

34l23 Nexa s.r.o.

Germicídny žiarič Prolux 30

WA DO (nástenný

uzatvorený)
30 285,60 € 342,72€ 10 281,60 € 7L.5.2023

VÝrobné čísla -
protokol o

odovzdaní Gž

Prebieha
admin.
kontrola

34/23 +

dodatok
58l23

Nexa s.r.o.

Germicídny žiarič Prolux
GM 30 WA + vypínač

(mobilné}
20 272,94 € 327,53€ 6 550,56 € t7.5.2023

VÝrobné čísla -
protokol o

odovzdaní Gž

Prebieha
admin.
kontrola

34/23 Nexa s.r.o.

Germicídny žiarič Prolux
GM 55 WsP 30,60,90
(mobilné, otvorené, so

senzorom pohvbu)

10 472,L0€ 566,52 € 5 665,20 € t],.s.2023

výrobné čísla -
protokol o

odovzdaní Gž
Nexa-l,doc

admin.
kontrola
dodatku
zmluvy

27/23
Unique Medical,

s. r.o,

USG prístroj pre komplexné
vyšetrenia v pediatrii

I 95 000,00 € 114 000,00 € 114 000,00 € 8.6.2023 RTG oddelenie

28/23
Unique Medical,

s. r.o
EKG prístroj 1 3 090,00 € 3 708,00 € 3 708,00 € 8.6,2023

29/23 Ultramed, s.r.o. Bronchoskop 1 25 449,00€ 30 538,80 € 30 538,80 €

67l23 Ultramed, s.r.o. Gastroskop 7 30 490,00 € 36 588,00 € 36 588,00 €
Prebieha
admin,

kontrola vo

68/23
BioVendor

Slovakia, s,r.o,
ELlSA analyzátor 1 30 900,00 € 37 080,00 € 37 080,00 €

Prebieha
admin.

kontrola vo

69/23
Bio G, spol

s. r,o
Biochemický analyzátor 7 53 990,00 € 64 788,00 € 64 788,00 €

Prebieha
admin.

kontrola vo

Sumár 287 939,57 € 309 200,16 €

Vypracovala lng. Kušniráková Zuzana



Táto Doložka dopíňa Všeobecné poistné podmienky poistenia majetku
práVnických a podnikajúcich fyzických osób (d'alej len ,,VPP-M"), a je
neoddelite|'nou súčast'ou horeuVedenej poistnej zmIuVy,

článok 2
Predmety poistenia, poistná suma

poistenie budov

1. Predmetmi poistenia sú budovy, haly astavby (d'alej len ,,budovy")
Vzmys|e č|, 10 ods, 1 a 2 VPP-M, poistené do Wšky poistnej sumy
stanovenej poistníkom, uvedenej v poistnej zmluve. Poistná suma móže
byt' stanovená na novú alebo časovú hodnotu V zmysle VPP-M čl, 1 4 ods.
1 písm. a) alebo b).

2. Pokial'sú V poistnej zmluve ako predmet poistenia doiednané stavebné
úpravy v prenajat\ých priestoroch, Vzt'ahuje sa poistenie na stavebné
úpravy v mieste poistenia uvedenom V poistnej zmluve, ktoré poistený
vykonal na svo.je náklady V priestoroch, ktoré užíVa na základe nájomnej
zmluvy. Stavebné úpravy sú poistené do Výšky poistne.J sumy stanovenej
poistníkom, uvedenej V poistnej zmluve. Poistná suma ie stanovená
na novú hodnotu v zmysle VPP-M čl, 14 ods, 1 písmeno a).

Poi3tenie hnutel'ných vecí

3, Predmetmi poistenia sú hnutel'né Veci (\^ýrobné a prevádzkové zariadenia
Vrátane fegistíaěných pokladníc, zásoby, Veci zamestnancov) V zmysle
VPP-M, čl. 10 ods, 1a 2 poistené do Wšky poistne,i sumy stanovenej
poistníkom, uvedenej V poistne.i zmluve, Poistná suma móže byt'
stanovená na novú alebo časovú hodnotu V zmysle VPP-M, čl, 1 4 ods, 1 ,

písm. a) alebo b).

4. Veci poistené na časovú hodnotu sú predmetom poistenia len ak sú
konkrétne vymenované v zozname, ktoný je súčast'ou poistnej zmluvy.

5. Akje to V poistnej zmluve osobitne dojednané, poistenie sa Vzťahuje aj na
hnutel'né Veci, s ktonimi sa poistený zúčastňuje na Výstave alebo Vellrhu.
V zmysle VPP-M čl, 10, ods, 1, 2, a odchylne od č|, 10 ods. 3 písm. c) a
d), a ods. 5 písm. b), sa dojednáVa, že predmetom poistenia sú:
a) hnutel'né veci Vrátane registraěných pokladníc,
b) Výstavné modely, Vzory, prototypy, exponáty a výrobné zariadenia

nepoužitel'né pre štandardnú produkciu,
c) Veci umeleckej, zberatel'skej, historickej hodnoty alebo starožitnosti,
pokial' sú tieto uvedené V zozname poistených Vecí s popisom Veci,
výrobným resp. inventárnym čísIom a poistnou hodnotou. Zoznam
poistených Vecí je súčast'ou poistnej zmluvy.

6. odchylne od VPP-M č|. 10 ods, 4 písm. b) sa dojednáVa, že poistenie sa
Vzťahuje aj na hnutel'né Veci nachádza.iúce sa mimo budovy, kton/ch
umiestnenie mimo budovy je obVyk|é.

článok 3
Limity poistného plnenia

Pokial' Sú V poistnej zmlUVe ako predmet poistenia dojednané aj veci
zamestnancov, vzt'ahuje sa poistenie na:
a) Veci osobnej potreby zamestnancov, ktoré sa obvykle nosia do

zamestnania, do výšky 200 EUR na jedného zamestnanca a
navyše

b) Všetky Veci zamestnancov, ktoré boli do miesta poistenia prinesené
na žiadosť alebo so súhlasom zamestnávatel'a v súvislosti
s plnením pracovných úloh do výšky 1 000 EUR,

Poistenie sa nevzťahuje na peniaze V hotovosti a cenné papiere
zamestnancov.

2. Ak príde k poškodenju, zničeniu alebo strate poistenej Veci poistnou
udalost'ou, poist'ovatel' uhradí Vjednom poistnom období za poistnou
udalost'ou postihnuté:

a) cennosti (peniaze, listinné cenné papiere, ceniny, drahé kovy,
klenoty a iné cennosti) do Výšky 1 000 EUR. Uvedené veci musia
byt'V mieste poistenia chránené:
- proti krádeži V uzamknutom priestore zabezpečenom minimálne

zákl adným mec h anickým za bez pečen i m
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- proti lúpeži pod dohradom spolahlivej osoby,
b) no§iče dát a 7áznamy účtovnej, výrobnej a prevádzkovej

dokumentácie, ak vzniknú náklady na ich obnovenie (ďalej len
,,obnova dát"), do Wšky 1 000 EUR, Uvedené Veci musia byť
V mieste poistenia chránené proti krádeži v uzamknutom priestore
zabezpečenom minimólne zó klodným mechonickým zabezpečenim.

c) umelecké predmety (Veci umeleckej, zberatel'skej, historickej
hodnoty, slarožitnosti) do Výšky 1 000 EUR a výstavné modely
(Vzory, prototypy, exponáty a tnýrobné zariadenia nepoužitel'né pre
štandardnú produkciu) do Výšky 1 000 EUR. Uvedené veci musia
byt' V mieste poistenia chránené proti krádeži V Uzamknutom
priestore zabezpečenom minimálne základným mechanickým
zabezpečením,

d) nevyhnutné náklady na vypratanie miesta poistenia Vrátane
strhnutia stojacich častí, odvoz sutiny a iných zvyškov na najbližšiu
skládku a na ich uloženie alebo zničenie (ďalej len ,,náklady na
Vypratanie") do Výšky 1 000 EUR,

e) nevyhnutné náklady na demontáž alebo remontáž ostatných
nepoškodených staVebných súčastí budovy a ostatných nepoškodených
poistených vecí a na stavebné úpravy vykonané na ostatných
nepoškodených stavebných súčastiach budovy, v súVislosti so
znovuzaobstaraním alebo opravou Vecí poškodených, zničených alebo

stratených pri poistne.i udalosti, do výšky 1 000 EUR,
f) nevyhnutné náklady na odstránenie škód na stavebných

súčastiach budovy, ku ktoným prišlo v dósledku krádeže, lúpeže
alebo vandalizmu, ale len V priamej súVislosti s krádežou alebo
pokusom o krádež poistených hnutel'ných vecí, do Výšky 650
EUR, vrátane nevyhnutných nákladov na výmenu zámkov
Vstupných dverí do poistenej budovy v mieste poistenia V zmysle
čl. ,l0 ods. 5 písm. d)VPP-M. Poistenie sa nevťahuie na škody
spósobené poslriekaním sprejmi a grafitmi, rozbitím sklá a na
rozostavaných stavebných objektoch,

9) náklady na odstránenie škód na predmetoch pripevnených zvonku
plášťa budovy (napr. firemné štíty, reklamné tabule, markízy, anténne

systémy, Vonkajšie osvetlenie, Vonkajšie vedenie) vrátane podporných
konštrukcií, ku ktorým prišlo V dósledku Víchrice, do výšky 1 000 EUR,

h) veci uvedené v čl. 2 ods, 6 tejto doložky do výšky 1 000 EUR.

Pre po|ožky uvedené V tomto ods, móžu byt' dohodnuté Vyššie limity
poistného plnenia, ak sú osobitne dojednané V poistnej zmluve,

3. Pre položky uvedené V ods, 2 sa móže dohodnút'zvýšenie uvedených
limitov poistného plnenia o poistné sumy uvedené v poistnej zmluve.
V takom prípade poistený musí splnit' podmienky stanovené
poisťovatel'om V čl. 4,

4. Pokial' je V poistne,i zmluve dojednané zlomkové poistenie pre
jednotlivé íiziká, ie horná hranica poistného plnenia určená
stanoveným percentom z poistnej sumy, alebo limitom poistného
p|nenia uvedeným v poistnej zmluve.

5. V prípade poistnej udalosti spósobenej úderom blesku poist'ovatel'
uhradí v jednom poistnom období poistné plnenie do výšky limitu
,l 000 EUR za škody spósobené pfepátím alebo indukciou na
elektrických alebo elektronických zariadeniach, ktoré sú súěast'ou
poistenei budovy.

článok 4
Spósoby zabezpečenia poistených vecí pre krádež, lúpež

a vandalizmus

1. Pre stanovenie Výšky poistného plnenia je rozhodujúci stav
zabezpečenia miesta poistenia v dobe vzniku poistnej udalosti. Všetky
požadované zabezpečovacie prvky musia byt v čase poistnej udalosti funkčné
a v aktivovanom stave. VÝlučne iba zabezpečovacie prvky uvedené V tejto
Doložke alebo V poistne,i zmluve sa považujú za prekážky alebo opatrenia
chrániace poistenú Vec pred rizikami UVedenými v čl. 7 ods. 1 VPP-M,

2. Ak dójde k poškodeniu alebo zničeniu poistených nosičov dát a záznamov
účtovnej, výrobnej a prevádzkovei dokumentáGie požiarom, poskytne

poisťovater poistné plnenie do \4išky poistnej 5Umy daných Vecí stanovenej V

poistnej zmluve, pokial'uvedené predmety poistenia boli uložené v
úschovných obiektoch s požiarnou odolnosťou minimálne 60 P (pre

magnetické a optické nosiče dát 60 DlS). Proti krádeži musia blt nosiče dát a

záznamov účtovnej, výrobne,j a prevádzkove.j dokumentácie chránené v

uzamknutom priestore zabezpečenom minimálne zó kladným mechanickým
zabezpečením.

3. Ak dójde ku krádeži poistených hnuterných vecí V zmysle čl. 7 VPP-M z

uzamknutého přiestoru budovy, alebo k ich poškodeniu vandalským
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činom, poskytne poisťovateť poistné plnenie za wrobné a prevádzkové

zariadenia, zásoby a Veci zamestnancov do výšky limitov poistného plnenia

uvedených V taburke č. 1. Limity poi§tného pInenia záVisia od bezpeČnostnei

triedy (d'alej aj "BT") stanovenej pre poistenú prevádzku V poistne.i zmluve,
úrovne mechanického zabezpečenia a zabezpečenia elektrickou
zabezpečovacou signalizáciou (EZs). Tieto podmienky zabezpečenia a limity
poistného plnenia sa nevzťahujú na poistené Vozidlá.

č.1

4. Ak dójde ku krádeži poistených hnuternÝch vecí uložených mimo budovy,
poskytne poisťovatel' poistné plnenie za výrobné a prevádzkové zariadenia,
zásoby a veci zamestnancov, kton/ch uskladnenie mimo budovy je obvyklé,
nasledovne:
a) do 2 000 EUR, ak je priestranstvo vybavené funkčným oplotením celého

pozemku s minimálnou výškou 190 cm a uzamknutou brónou,
b) b) do 20 000 EUR, ak je priestranstvo zabezpečené minimálne spósobom

uvedeným pod písm. a) tohto ods, a súčasne bud'strážené fyzickou
strážou alebo vybavené funkčnou elektrickoU zabezpečovacou
signalizáciou s lokálnym VýVodom si8nálU,

c/ do 50 000 EUR, ak.ie priestranstvo zabezpečené minimálne spósobom
uvedeným pod písm. a) tohto ods. a súčasne bud'strážené fyzickou
strážou ozbrojenou strelnou zbraňou pripravenou na obranu (za

alternatívu strelnej zbrane sa akceptuje služobný pes), alebo vybavené
funkčnou elektrickou zabezpečovacou sitnalizáciou s napojením na pult
ce ntro l izova n ej och ro ny.

5. Ak dójde k lúpeži poistených vecí spáchanej v budove alebo na
pozemku v mieste poi§tenia, poskytne polst'ovate|' poistné plnenie za
odcudzené Výrobné a ?revádzkové zariadenia a Veci zamestnancov:

a) do 5 000 EUR, ak je miesto poistenia pod dohl'adom spol'ahlivej osoby,
b) do 20 000 EUR, z toho cennosti do 5 000 EUR, ak je miesto poistenia bud'

pod dohl'adom spoíahlivej osoby disponujúcej možnosťou aktivovať

elektrickú zabezpečovaciU signalizáciu proti lúpežnému prepadnutiU s

napojením na pult centralizovane,i ochrany alebo strážené fyzickou
strážou ozbrojenou strelnou zbraňou pripravenou na obranu.

6. Ak dójde ku krádéži poistených cenností z uzamknutého trezoru,
poskytne poisťovatel'poistné plnenie do uýšky limitov poistného plnenia
uvedených V tabu|'ke č. 2, Limity poistného plnenia záVisia od stupňa
odolnosti trezoru, úrovne mechanického zabezpečenia priestoru a
zabezpečenia elektrickou zabezpečoVacou signalizáciou (EZs).

Ak dójde ku krádeži alebo k poškodeniu vandalizmom na poistených
umeleckých predmetoch alebovýstavných modeloch, poskytne
poisťovate|' poistné plnenie do výšky 'l0.000 EUR za umelecké predmety
a do výšky 10 000 EUR za výstavné modely, pokiaí uvedené predmety poistenia

boli uložené V priestore zabezpečenom minimálne záklodným mechanickým
zabežpečením.

Ak je V súlade s č|. 2 ods, 5 tejto Doložky V poistnej zmluve dojednané
poistenie hnutel'ných vecí, s ktonými sa poistený zúčastňuje na výstave
alebo veťtřhu a ak príde ku krádeži t\ichto poistených Vecí z

uzamknutého priestoru počas \^ýstavy alebo Veltrhu vlámaním alebo
k poškodeniu polstených Vecí Vandalským činom po uskutočnenom
Vlámaní (pokial' bolo poistenie VandalSkého činu dojednané), poskytne
poisťovatel'poistné plnenie za všetky Veci poistené počas uýstavy
alebo Vellrhu do:

a) 20.000 EUR, pokial' bude uzamknuti priestor chránený
základným mechanickým zabezpečením a stráený minimálne
jednoělennou fyzickou strážou, vykonávanou súkíomnou
bezpéčnostnou službou (ďalej len sBs),

b) 50,000 EUR, pokial' bude uzamknutý priestor chránený
základným mechanickým zabezpeěením a stréžený minimálne
jednočlennou fyzickou strážou - vykonávanou SBS ozbrojenou
strelnou zbraňou,

c) ,l00.000 EUR, pokial'bude uzamknutý priestor chránený
základným mechanickým zabezpečením a minimálne
dvojč|ennou řyzickou strážou VykonáVanou sBs, pričom každý
jei člen ie ozbrojený streInou zbraňou.

9, Ak dójde k lúpeži poistených peňazí zpokladne, poisťovate|'
poskytne poistné plnenie až do Výšky dojednaných poistných Súm
uvedených V poistne.i zmluve, pokial':
a) pokladňa bola umiestnená tak, aby bo| obmedzený priamy

pohI'ad cudzích osób do prieStoru peňažných priehradiek.
V čase mimo prevádzky musia byt' pokladnice otvorené
a hotovost'z nich odstránená,

b) bol priestor pokladne pod neustálym dozorom povereného
zameslnanca (pokladníka).

Článok 5
výklad pojmov

Deíinície mechanického zabezoečenia

1. základné - Všetky Vstupy do poisteného priestoru musia byt zabezpečené
pevnými dverami, v zárubniach zabezpečených proti roztiahnutiu,
uzamykatelhými bezpečnostným zámkom alebo Visiacim zámkom, Všetky
otvory mUsia byt zabezpečené bežnými stavebnými prvkami, cez ktoré nie je
možné vniknúť bez ich poškodenia, bez klúča alebo bez elektronického
pomocného zariadenia,

2. rozšírené - vyžaduje sa základné zabezpečenie a navyše Všetky kritické
otvory musia blt chránené sklom osadeným v pevnom ráme, na ktorom je
nalepená bezpečnostná fólia hrúbky min. 200 pm (pričom sa nevyžaduje jej

Vlepenie do rámu) alebo sklom s ocelbvou zvarovanou si€ťou s priemeíom
prútu min. 6 mm a max. vel'kosťou oka 225 cm2, pripevnenou po obvode do
steny alebo do íámU okna zvonku nedemontovatelhým spósobom

3. špeciálne - Všetky VstUpy do poisteného priestoru musia byt zabezpečené
prierazUVzdornými dverami, v zárubniach zabezpečených proti roztiahnUtiu,
uzamykaternými bezpečnostným zámkom. Dvere musia byt navyše
uzamknuté prídavným bezpečnostným zámkom (resp. celoplošnou závorou
alebo visiacim zámkom). Pokia|' budú dvere zabezpečené viacbodoWm
bezpečnostným systémom, prídavný zámok sa nevyžaduje. Všetky kritické
otvory mUsia byt zabezpečené funkčnými mrežami alebo bezpečnostnými
roletami alebo bezpečnostným sklom alebo sklom s nalepenou
bezpečnostnou fóliou hrúbky min. 300 pm. Fólia musí byt lepená po celej
ploche skla, ktoré musí byt pevne vsadené do rámu tak, aby ho nebolo možné
Vytlačiť alebo vybrať bez deštrukcie rámu, ostatné otvory musia bť
zabezpečené bežnými stavebnými prvkami, cez ktoré nie je možné vniknúť
bez ich poškodenia, bez kl'úča alebo be2 elektronického pomocného
zariadenia.

4, Pevné dvere - dvere, cez ktoré nieje možné násilne vniknúť použitím výlučne
ludskej sily (napríklad vykopnutím, vyrazením, zdvihnutím alebo vytrhnutím),
t. j. bez poUžitia nástrojov alebo náradia. Pokial'sú dvere zhotovené z

kaleného bezpečnostného skla s bezrámovou konštrukciou, osadenie v

zárubni sa nevyžaduje,

5. Prierazuvzdorné dvere - dvere so zvýšenou odolno5ťoU proti Vlámaniu,
dverné krídlo musí byt vystužené ocelbvou platňou, resp. ocelbvým rámom,
odolnými proti prerazeniu.

6, Bezpečnostný rámok - zámok, ktorého uzamykací mechanizmus ie vytvorený
takými mechanickými alebo inými prvkami, ktoré sťažUjú ich prekonanie bez
použitia odpovedajúceho násilia, za bezpečnostný zámok je považovaný

zámok vybavený bezpečnostnou profilovou cylindrickoU Vložkou chránenou
bezpečnostným štítom proti rozlomeniu, osadenou zvonku
nedemontovatelným spósobom 1nepresahujúcim bezpečnostný štít Viac ako
3 mm), odolnou Voči Vyhmataniu a VytlačeniU.

7. Visiaci zámok - bezpečnostný Visiaci zámok s tvrdeným strmeňom min.
priemeru 1,0 mm alebo tvarovou ochranou strmeňa Voči prestíihnutiu. oko
petlice, ktorým prechádza strmeň a petlica Vrátane jej uchwenia musia mať
rovnakú mechanickú pevnosť ako strmeň zámku,

8, Celoplošná :ávora - prídavný uzamykací mechanizmus, ktoíý zabezpečuje
zvýšenie odolnosti dverného krídla, s uchytením minimálne na strane zámku

8,

zabezpečenie elektrickou zabezpečovacou
signalizáciou (EZS)
s v\ivodom sionálu

bez EZS lokálnV ATV Pco
BT Mechanické

zabezpečenie

základné 10.000 400.000
rozšírené 20.000 500.0001,2
špeciálne 50.000 150.000 600.000
základné 5.000 15.000 100.000 200,000
rozslrene 15.000 30.000 150.000 400.000
šoeciálne 30.000 50.000 200.000 600.000

rozsl rene 0,00 5,000 200.0004
špeciálne 0.00 ,l5.000 200.000 600.000

5 špeciálne 0.00 0.00 0.00 600.000

zabezpečenie elektňckou zabezp€čovacou
sionalizáciou (EZs) s VýVodom siqnálU:
bez
Ezs Iokálny ATV Pco

Trieda
odolnosti
trezoru
podťa

sTN EN
1143-1

Mechanické
zabezpečenie

Limity poistného plnenia (v EUR):

základné 1,500 2.000 3.000 5.000
rozsl rene 2,000 3.000 4.000 6.000

0, alebo
necertiíi-
koVaný šoeciálne 3.000 5.000 6.000 7.000

základné 5.000 6.000 7.000 15,000
rozslrene 6.000 7,000 10.000 20.000
špeciálne 7.000 10.000 15.000 30.000

základné 7.000 1 0,000 20.000 40.000
rozslrene 10,000 15.000 30.000 50.000ll
špeciá|ne 15,000 20.000 40.000 70.000
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a na strane závesov. Pokial'je uzamykateťná z vonkajšej strany dverného krídla,

musí bť vybavená bezpečnostným zámkom alebo Visiacim zámkom.

KritickÝ otvor - otvor V konštrukcii stavby (napr. okno) s plochou Váčšou ako 400

cm2 alebo s rozmerom Váčším ako 20 cm V jednom smere, s výškou spodného
okraja do 3 m Vo Vertikálnom smeíe od zeme alebo iného miesta umožňujúceho
prístup. Najmenšia vzdialenosť od miesta umožňujúceho dosiahnuť úroveň

otvoru V horizontálnom smere je 1,20 m (napr. od stromu, bleskozvodu,
požiarneho rebríka a pod.) za kritickÝ otvor sa považuje aj otvor na Vstupných
dVerách.

Bezpečnostné rolety - cenifikované uzamykat€l'né kovové ro|ety alebo navíjacie
mreže so zvýšenou prierazovou odolnosťou.

Bezpečnostná fólia - certifikovaná doplnková bezpečnostná ochrana skla, ktorá
znižuje prieraznosť sklenných výplní.

Bezpečnostné sklo - tvrdené alebo vrstvené sklo s certifikovanou zvýšenou
odolnosťou proti mechanickému poškodeniu a rozbitiu.

Mrežé - musia byt tvorené ocelbvými prútmi s min. prierezom 100 mm',
s veíkosťou oka max. 400 cm2. Mreže musia bť pevne ukotvené v stene alebo
ráme okna (resp. Výkladu) zvonka nedemontovatelhými prvkami, V minimálne 4
bodoch s maximálnym odstupom 500 mm.

bezprostrednej blízkosti.Signalizácia (akustický a optický hlásič) musí byť

umiestnená zvonka budovy alebo v chránenom prie§tore tak, aby nebola

|'ahko dosiahnutel'ná zo zeme, okien, balkónoV a podobne, bez použitia

pomocných prostriedkov (rebrík, náradie a pod.). Akustické hlásiče musia

mať kontakt samoochrany a vlastné zálohovanie.

L7, ATV (automatickÝ telefónny volič} - je zariadenie na prenos signalizácie zo

systému EZS na minimálne dve navzájom nezávislé telefónne stanice, u

ktorých sa V mimoprevádzkových hodinách zabezpečí prítomnosť osoby
schopnej reagovať na prijatý signál zo zabezpečeného objektu alebo
priestoru a vykonať primerané opatrenia na odvrátenie alebo zmiernenie
následkov škody,

18. PCO - pult centrálizovanej ochrany prevádzkovaný políciou alebo súkromnou
bezpečnostnou službou (SBS), ktorý musi spÍňať všetky požiadavky platných
slovenských technických noriem pre poplachové systémy. Prevádzkovatel'
pultu musí disponovať zásahovou jednotkou.

Definície d'alších poimoV:

19. FYzická stráž - bezprostr€dné stráženie objektu, priestoru alebo predmetov
fyzickÝmi osobami. osoby musia vykonávať V mieste poistenia obhliadky
kontrolovatelným spósobom (napr. kontrolné hodiny, kontrola nadriadeným,
kamerový systém so záznamom).

20. Služobný pes - pe§, ktorý absolvoval Skúšky všestranného výcviku (SW)
podl'a Národného skúšobného poriadkU (NsP).

2L, Úschovný obiekt - priestor ohraničený špeciálnou konštíukciou, ktorá
zaručuje maximáIne dosiahnutel'nú bezpečnosť pre vnútri uložené predmety
(napr. ohňovzdorná skriňa, ohňovzdorná kartotéka}.

22. Trezor - uzamknutý Viacstenný úschovný objekt o minimálnej hmotnosti 300
k8 alebo pevne zabudovaný do steny alebo podlahy tak, aby ho nebolo možné
odniesť bez otvorenia, minimálne s,iedným trežorovým zámkom. Podmienky
pre certifikované trezory sa riadia sTN EN 1143-1,

spoločné ustanovenia

článok 6
záverečné ustanovenia

,l0.

11.

12,

13.

Definície zabezpečenia elektrickou zabezpečovacou sipnalizáciou {Ezs)|

14. Elektřická zabeupečovacia signalizácia (EZS, poplachový sYstém na hlásenie
narušenia) - systém na detekciu a indikáciu píítomnosti, VstUpu alebo pokusu o
vstup neopráVnenej osoby do stráženého objektu alebo priestoru. EZs musí
spÍňať požiadavky príslušných technických predpisov a technických nori€m pre
poplachové systémy EZs. Pred uvedením EZs do činnosti musí byt vykonaná
skúška činnosti Ezs, Vrátane prenosu poplachového sitnálu. Následne sa musí
praVidelne kontrolovať základná funkčnosť zariadenia EZs podl'a pokynoV

\4irobcu zariadenia a musia sa Vykonávať pravidelné odborné prehliadky a skúšky
Zariadenia podl'a príslušnej technickej normy.

15. Rozsah ochrany - pre objekty zaradené do 1., 2. a 3. BT sa Vyžadu,ie plášťová

alebo priestorová ochrana Ezs, pre objekty zaradené do 4. a 5. BT 5a Vyžaduje
plášťová a priestorová ochrana EZS. Odchylne od uvedených požiadaviek na

rožsah ochrany (akje EZs inštalovaná podl'a sTN EN 50131), vyžaduje sa pre 1. a

2, BT min. stupeň zabezpečenia 1 podra uvedene.i normy (nízke riziko}, pre 3. BT

min. stupeň zabezpečenia 2 podl'a uvedene.i normy (nízke až stredné riziko) a pre
4., 5. BT min, stupeň zabezpečenia 3 podía uvedenej normy (stredné až vysoké
riziko).

16. Lokálny vývod si8nálu - výVod poplachového signálu na akustickú a optickú

si8nalizáciu, umiestnenú priamo V chránenom priestore alebo jeho

od ustanovení te,ito
nie je V jednotlivých

Doložky je možné sa V poistnej zmluve odchýlit', ak to
ustanoveniach uvedené inak.
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